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Meie uuemast kirjandusest on 3
Juhan Jaik’i .

Vorumaa jutud |

koige kohasem raamat noorsoole. See raamat sisaldab eneses ;;1
13 omapérast ja ponevat juttu, mida ilustavad 15 h#éd joonistust (::3
i meie huvitavamalt kunstnikult Ed. Viiraltilt. Iga raamatu- ja {:
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i} Tallinna Eesti Kirjastus~Uhisus.
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ﬁlesanded. 4. Niiidisaja hiiglane — 7 t.

5. Kiskjas.
Paigutusiilesanne. 6. Ujuja, kel kallid udusuled — 9 t.
o 7. Nérija — 4 t. 0
NME . Antug r'ls.tlkeste _asemele 8. Suurim jooksjalind — 5 t.
tihed nii sidida, et dlalt alla 9. Eestimaalt kadunud kiskja — 5 t.
alxl s lugidgs tihe diktaatori nime 10. Liikumisvahend korbeis — 9 t.
o I<Is SA4KsImE. J. Kg. __ Sonade algustéihed annavad tuntud ime-
- likkude, viiikeste, sisalikutaoliste loomade
s Il o nime. Pallas.
iIXlu
= , Ulesannete lahendused.
2 »Vikerkaares“ nr. 86 ilmunud iilesande
k[x<]i »Kavalad poisid“ lahendus: '
Poisid kaalusid kergemast piile koige ras-
ol XJu kemani 55, 59, 60, 63 ja 65 kilogrammi.
»Vikerkaares® nr. 87 ilmunud I13busa
Zooloogiline iilesanne nr. 1. tilesande lahendus.
% 74 7 . Poisil oli raha kaasas:
Qa, v 76 414, 1k 31, 4m, 5 n, 99 mrk. 98 penni

70,3p,8r,1s,4t,2n, 3.

Neist 68 tdhest moodustada ifiromi T
tihendustega sonad: Sl /‘

1. Suurim kaljukull, koosneb 6 t.

2, Inimahv — 10 t.
3. Urgaja hiiglane — 6 t.

(pool sellest on 49 mk. 99 penni).
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Nr. 44. Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp. 1924.

Tegev toimetaja: J. Neggo-Vassokotsky.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Toimetus ja talitus: Tallmn, kak tin. 2 (Pdevaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse kdnetunnid
teisipdeviti ja reedeti kella 1—2.
Tellimisi votavad vastu kdik postkontorid ja ,Pdevalehe“ tellimiste vastuvdtjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk. ., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

Stigispimedusen.
Pedro Krusten.

Jédi pimeduse pohja maja
Jja ukse taga heljus udu
kui uudishimu. Koik 60aja
kesk musila lauda kiiiinal nuttis:
el kerged motted tule koju,
suur pimedus nad vangi vottis.

Hall ohak seisis akna taga

Jja ahnelt ihkas arga valgust.

06 tardus, vaikne, limber maja
kui ooten onnetuse algusi.

Mis siiti, mis stiiti sa oled teinud:
hirm &dkki hinge 1dbi Réinud?

Kaks veripunast vahira lehte
00 vaotas mdrja akna Riilge;
hing pangu enda leina ehte:
Koik valged 66d, koik lillelaevad
on hukkunud! Kui mitu jidlge
neist jidnud hinge.. Niiiid kanna vaeva..
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PUUE.
0. Swett Mardeni jirele L. V.
(Lopp.)

Suurt kasu toob meile lihedane soOprus
inimestega, kes seisavad meist korgemal
hariduse ning elukogemuste poolest. Tea-
me ka, kui ruttu langeb inimene, kui teda
kiswvad alla ta sobrad ming ta péilis-
kaudsed lobutsemised. Kui ta ka ses suh-
tes iilespoole ihkab, siis ei jid edu tule-
mata. Suurt saavutab vaid see, keda val-
dab korge piiiid, mis laseb unustada vaeva,
raskused kergeks teeb ja koik teed tasam-
dab. Kes aga {00 juure sunnitodlisena
asub, selle toos pole edu. Kus pole too-
himu, piiiiet ega armastust t60 vastu, siil
voib saavutada vaid keskpidrast ehk iildse
mitte midagi. Tooarmastus on kasvatuse
mojuvaim vahend. Vaimustus laseb unus-
tada hidaohud ja murrab igasugused tok-
ked. Kui noor inimene, olles kitsais olu-
des, niljaga hariduse ja edu poole piiiiab,
siis saavutab kindlasti sihi. Kellel pole
aga piiiiet, sellel pole
mingisuguseid valjavaateid.

Ehk arvab moni kahtlev noor inimhing,
et tal pole iildse mingisuguseid viljavaa-
teid millekski saada. Kui ta aga ihkab
korguste jdrele, tahab piiiida iilespoole
ning lunastada seda piisiva tooga, siis lihe-
vad tal korda ta soovid. Ta jouab kord
kindlasti oma ideaalideni, samuti kui tiir-
kav taim tungib libi mulla valguseni.

.

lialgi ei tohi inimese iile otsustada ta
kiesoleva seisukorra jirele. Voimalik, et
see on vaid aste kiorgema, parema poole.
Meie peame otsustama ta piiiide ja kavat-
suste jdrele, sest toeliselt edasipiiiidvale
inimesele on tema olukorrad vaid eelseisva
eesmirgi iilemineku astmeks,

Rahulolematus ehk iikskdiksus kies~
olevas tegevuses ja tods pole veel toen-
duseks, et inimesel joudu on sellest tdousta
iilespoole; see voib oleneda ka laiskusest

edasijoudmiseks

ja iseloomu Iotvisest. Kui aga nieme, et
keegi oma tood teeb piisiva hoolega ning
seejuures paremat ihkab, siis oleme julged,
et ta seda kord saavutab.

On viga tihtis, kui sa end lased Ohu-
tada ming #ratada. Kust sa selleks ira-
tust, vaimustust votad, on su enese asi.
See voib olla konelus inimesega, kellesse
sul usaldus, iiks julgustav sona tema poolt.
Ehk kui nied, et keegi sinusse usub, kuna
teised seda ei tee. Juhtub ka, et see ei
moju just samal silmapilgul, ent ta voib
sellegipirast su elu poordepunktiks saada.

Monigi on hiid raamatuid lugedes enese
voimiste iile teadlikuks saanud, Seepirast

on koik, mis meid edule dratab, meile kal-
limaks varanduseks.

Vali enesele sobraks vaid see, kes sind
ergutab ja sinus piiiideid elule iratab. See-
sugune sober on sulle rohkem viidrt hui
tosin teisi, kes seda ei tee.

Tee enesega kindel arvepidamine. Pole
sa rahul oma kiesoleva seisukorraga ning
usud, et voiksid suuremat saavutada, siis
tee eneses uurimine, mis voiks see olla,

Seesuguste eneseuurimiste juures void
vahel leida varandusi, millest sa seni
midagi pole teadnud,

Kui inimene kaua iihe to0 kallal tegut-
seb, siis voib juhtuda, et see talle harjumu-
seks saab, mning 10puks tema arvamisele
viib, et ta muuks ei kolbagi.

Lotv piiiie on kuritegu meic eneste
vastu, sest ta teeb kogu meie vdimed lod-
vaks ning kaotab meis tegujou.

Peame iilespoole piiiidma, et sinna
saada. Kes edasi ei lihe, langeb tagasi,
ning kes iilespoole ei touse, vajub alla.

Piiiia korguste poole, ent su piiiiet juhitigu
armastus,




Ne 44

Richard Reoh(i jatustus noorsoole.

Rein ej kartnud- Nissakut, ajas temaga
monikord juttugi ja oOrritas ning narris te-
da. Nad olid vanad tuttavad. Nissaku
igavene iha oli kord Reinule kihva sisse
liiiia, aga rebane oli selleks liig kaval ja
tark, et talle ligi saada. Ning teravad ham-
bad olid tal. Seda teadis ka Nissak. Tih-
ti kiikitas ta rebase koopa ees, haukus, uri-
ses ja pahandas, miks rebane vilja ei tule.
Kuid Rein istus koopas, vahtis siiil{ koe-
rale pilkiikult otsa ning narris ja pilkas.
Tiili sekka aeti vahetevahel sona juttugi.

Nii teadis Rein juba ammu, et Nissaku
peremees oli metsavaht, kelle kohug selle
idrele valvata, et keegi metsa puid, linde ja
loomi ei hivitaks. - Teisigi sarnaseid met-
savahte oli iimbruskonnas, nii et metsloo-~
mad suuremalt jaolt rahus voisid elada.
Moned metsavahid tapsid kiill jse loomi,
olgugi harva, aga Reinu kodukoha metsa-
vaht ei lasknud loomadele peaaegu kunagi
piissi. Rein tundis teda liigagi hiisti. Pie-
vad otsa lonkis ta metsas ringi, pomises
midagi enda ette, naeratel'es tihti, istus ning
soojendas end piikesepaistel ja soi vdileiba,
mis alati pagana histj 1ohnas. Ta oli juba
vana, ja pikk habe teisel l16ua otsas, nagu
vanal isahirvel, ainult valge oli millegipi-
rast see habe — asi, mis ainult inimeste
juures ette voib tulla. Nagu Geldud, piissi
ei lasknud ta iialgi, ehk olgu vast — ia
seda oli Rein mitu korda jmestusega ndi-
nud — inimeste péile !

Nissak,

0o
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Rein ei kartnud Nissakut, ajas temaga moni-
kord juttugi_ja orritas ning naeris teda.

Kord oli kaks inimest metsag pika puu
maha saaginud ja tassisid seda parajasti
nelja soori péile, mille ees seisis hobune,
kui metsavaht loole juure sattus. Ja kui
siis mehed puu maha jitsid, ise nelja soori
piile istusid ning hobune nendega jooksma
pistis, siis laskis metsavaht neile piissi, nii
mis kirtsus! Teinekord aga tuli metsava-
hile, kelle taga Rein ajaviiteks lonkis, iiks
teine mees metsas vastu. Tol oli tapetud
hirv selias. Metsavahti silmates hiippas
mees voOsastikku, nagu oleks ta ise hirv. Ja
jille porutas talle metsavaht piissipaugu ta-
gant jirele, nii et palu miirises.

Vana tark rebane tegi sest omad jirel-
dused, ning temas kasvas ta pika eluaja
jooksul tugev siimpaatia ja aukantus met-
savahi vastu. Ta tundmusi ainult tdstsid
metsavahi teisedki teod, niille pddltnigijaks
ta olnud. Naiiteks leidis metsavaht tihti
viikesi looma- ja linnupoegi, — kes ema
juurest dra eksinud, — ja imelik, ta ei s06-
nud neid kunagi idra, ei lasknud neile piissi
ega viinud neid koju omale naisele. Vas-
tuoksa, ta naeris nendele, pomises midagi,



1090

VIKERKAAR

N 44

méngis nendega — ja otsis siis nende va-
nemad iiles. Ja tark oli ta: alati teadis,
kus loomakeste vanemad umbes asuvad.
Sédrane mees oli ta. Kuigi Rein tast Kkiill
alati aru ei saanud, oli ta ainus inimene,
keda rebame korgelt hindas, Kuidas vois
niiteks looma mitte tappa ja siiiia? See
oli Reinule peaaegu naeruviirne. Aga
imestamisevidirne ja aukartustiratav oli
see siiski. Rein isegi oli mitu korda metsa-
vahi silmi ette puutunud — ja kunagi ei
votnud metsavaht piissi tarvitusele, ainult
naeris. Ja paistis, et metsavaht, kui Rein
temaga kaasa lonkis, alati geda védga hasti
teadis. Tihti pooris ta ikki iimber, tabas
pilguga pdodsa taha pugeva rebase kuju ja
naeris. Reinul oli siis imelik tundmus —
osalt armastus, osalt hirm. Kui gee mees
juba oleks tahtnud, kiill oleks ta Reinu na-
ha Kkitte saanud. Seda tundis Rein. Ja
tal oli nii suur aukartus metsavahi ees, et
ta iial isegi neid linnu- ega loomapoegi ei
julenud puutuda, kelle metsavaht pidst-
nud, kuigi nad rebasele tihti kéttesaadavad
olid olnud.

Reinu iiks suurematest 10budest oli met-
savahi elu ja tegevust uurida ning tdhele
panna. Metsavaht oli talle kui jumalaks,
kelle toiminguid ta austas ja nendest motet
ning sisu otsis,

Piile metsavahi oli' veel teine inimene,
kes siinsetes metsades ringi tohtis kiia. See
oli hdrra, koigi nende metsade peremees.
Teda tundsid loomad juba ammu ja Gpeta-
sid ka omi poegi teda tundma. Hirra tuli
monikord kevadel voi siigisel, ménikord
iiksi, monikord teistega, ja pidag jah-
ti. Ta laskis tetri, piiiisid, parte, ji-

neseid, talviti ka rebaseid. Ta oli
hdrra, ta vois teha, mis tahtis. Ta
oli metselanikkude saatus., Kuid palju ta

ei tapnud ja oli ka nendele inimestele vali,
kes veel piile tema ja metsavahtide loomi
tappa tahtsid. Hirvedele ja potradele ei
teinud ta iildse kunagi midagi, laskis nen-
de jaoks heinakuhjadki talviti metsa iiles
siidda, et nad siiiia saaksid.

Kuid viimasel ajal pani rebane imestu-
sega tihele, et koiksugused voorad inmime-
sed siin niiiid ringi on hakanud Iluusima,
tapma ja luurama. Metsavahti pole mille-

gipdrast aga juba mitmed ja mitmed ajad
niha. Mida see kiill peaks tdhendama?

Rein heitis 16puks peaaegu vihase pilgu
tollele lihakintsule, mis ta koopa suu ette
seatud. Nirud niisugused ! kirus ta mottes.
Ilusa liha raiskavad #dra ja toovad siis siia
tema, Reinu, live ette. Nagu oleks tema
moni vihekogenenud noor rebasekutsikas.
0, kiillaltki elus on ta sarnaseid vigurid
ndinud. Tarvis ainult vihe poOhjalikumalt
nuusutada ja kohe erineb jinesepraest veel
mingi teine, vastik, inimlik 16hn. Kord noo-
res polves sai ka Rein sellega toime, et
ettevaatamatult sarnast liha sdi. Ta pidi
peaaegu surema. Kogu ta sisikond hakkas
polema, nagu oleks inimesed talle tuld sis-
se sootnud, ja kurgus pigistas, nii et hing
iga minut kinni dhvardas jidda. Rein ah-
mis lund sisse niipalju kui joudis. Kas see
ta paistis voi oli tema tugev tervis kihv-
tist kangem, aga Rein pddss moned pie-
vad ja idi ellu. Sestsaadik on ta neid as-
ju veel pohjalikumalt tundma oppinud. Tih-
ti, nagu tdnagi, on ta jilginud, kuidas ini-
mesed sarmaseid lihatiikke metsa sédevad,
tihti on ta ka noori rebaseid ndinud, kes
seda liha soonud, kes selle jirele kdisid
kui hullud metsas ringi, kiunusid, karjusid,
puresid puid ja 16id hundiratast, kuni surid.

Eh, nirud ! kordas Rein uuesti, Tapke,
kui siiiia tahate, see on looduse sdddus.
Aga drge tiissake. See pole aus.

Ning Rein tegi, nagu sarnastel korda-
del harjunud tegema. Ettevaatlikult vee-
retas ta lihatiiki koopalivelt eemale, Kii-
kitas siis' ta kohale ja laskis talle midagi
piile. So. Niiiid vidhemalt ei tule kellel-
gi lollil enam isu seda siiiia.

Ta kohendas oma kasukat, mis kevade
ligihedes enmam nii tore polnud kui talvel
ia motles pohjalikult jdrele, mis ette vdotta.
Kas minna oma teiste losside juure voi?
Tal oli nimelt veel ligiliheduses kolm lossi,
kus ta ajuti elas ja mida tarvitas varju-
paikadeks, kui hidaohus oli. Hid oli iihest
teise lipsatta, kui koerad kannul olid, —
ja ta oskas alati nii histi ehitada ja nii
osavasti tagaajajate eest sisse ja vilja hii-
lida, et tiilitajad tihti teda selle koopa ees
ootasid ja luurasid, kust ta juba ammu jal-
ga lasknud. Sarnastel juhustel naeris ta,
kasukat puhastades, omas lossls number
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neli, kui méned hibematud karjapoisid véi
ka péris kiitid ta lossi number esimese juu-
res koertega missasid, neid koopasse aja-
sid, labidatega maad songisid ja igasugust
narrust tegid. Igal ta lossil oli kiimneid
sisse- fja viljakiike, moned nii osavasti
pOosaste ja métaste taha peidetud, et neist
sisse ja vilja vois lipsata kohe jilgija nina
alt, ilma et keegi seda oleks aimanud. Tei-
nekord jélle, isediranis kui tal viikeseid lap-
si oli ja ta naine nende pirast temaga iihes
pogeneda ei saanud, nditas ta end vilja
pugedes nimelt hdsti avalikult, et sellega
kiusajaid enese jirele votta ja idra teise
koopa juure viia, kust juba vois tihelepa-
nematult kaduda.

Selleks oli tarvis mitut koobast.

Kas minna Oige vaatama, — ehk on see
inimesendru ka teiste koobaste juure omi
lihatiikke poetanud? Aga ei, — tarvis 0i-
ge uurima minna, mis sddl metsavahi ko-
dus siinnib, et metsavahtj enam ammu ni-
ha pole.

Rein vaatas koopasse, kas naine veel
magab, turtsas polglikult teise rahuliku une
iile, kuna véljas liigub surm, tegi siis enda
histi madalaks ja libises kuulmatuil sam-
mel kui vari puu- ja poodsaaluseid modda,
tore saba luwana taga. Ta astus histi ker-
gelt kahel pohjusel : esiteks, et voimalikult
norku jilgi ¥itta, ja teiseks, et mitte hir-
mutada saaki, mis tee pdil ette vois juh-
tuda. Alati peab ise end voimalikult var-
fama, kui teisi voimalikult kuulmata ja né-
gemata tabada tahad. Hoia oma nahka,
kuid katsu teiste nahka turule tuua. See
oli tal veres. S00 teisi, kuid hoia, et sind
ise dra ei soodaks.

Noh, tina tal just niilga ei olnud. Eile
ohtul . liks tal korda tublit rasvast §idnest
tabada, kui see heinakuhja sees magas na-
gu rott. Jilgi mooda oli Rein ta iiles ot-
sinud ja talle turja karanud, enne kui ji-
nesemolu vopatadagi oleks saanud. Sel-
lest sai tore Ohtusook Reinule ja ta naisele

ning tagavara on veel kodus nurgas. Po-
le mitu pieva toidumuret — ja iseiralist
muret toidu pirast polnud Reinul kiill ku-
nagi: vana osava kiitina oskas ta alati ene~
se eest hoolitseda. Kunas tabas ta nurm-
kana, kunas jdnese, kunas pidi ka roti, va-
rese vOol muu sarnase kolmanda jirgu toi-
duga leppima. Aga nilga tundis sarnane
jahimees harva.

Ruttu edasi libisedes joudis Rein peagi
lagendiku #idrele, millel asus metsavahi
palkidest ehitatud maja, ehk nagu rebane
oskas nimetada, koobas. Koopaid oli met-
savahilgi mitu. Aga Rein teadis ka, et
metsavahil olid nad teisiti tarvitatavad
kui Reinul. Uhes asus metsavaht ise nai-
sega, teises elasid hobune, lehmad, lam-
bad, kanad, pardid ja haned. Siis oli veel
iiks pikk ,koobas“, kange suitsu lohnaga,
milles pekseti vilja ja milles magasid Nis-
sak ja Diana. Koike seda teadis Rein kui
omi asju.

Rein peatus lagendiku #dédrel ja peitis
enda hoolega kadakapoosasse. FEttevaatus
ei tee kunagi kahju, kuigi siin isedralist
midagi karta polnud. Aga kes teab, iga
silmapilk voib moni jinesenolk modda lon-

derdada, moni nurmkana- voi tedreparyv
voib ligiliheduses peatuda. Neid vaja ko-
he tabada, olgugi et koht tiis. Ning ega

sedagi tea, mis siin lagendikul vaheajal
siindinud, Rein pole juba mitu pdeva siin
kdinud.

Kuid lagendikul polnud uudist midagi
niha. Metsavahi ,koopad“ olid omal ko-
hal, ta omast tousis suits. Lumised pdllud
kadusid vastasmetsa idre ja olid tiiesti
elutud. Ainult iihe rouguaseme kidrpadel
istug salkkond vareseid, nokitsedes sulgi.
Lagendikku iimbritsesid igalt poolt met-
sad ; Rein teadis neid, kui kaugele nad igas
kaares kadusid ja kuspool kaares keegi
elutses — kus hirved, kus jdnesed, kus
podrad, kus piiiid ja teised.

(Jérgneb.) .
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EMAKENE MAA.

—

Suured kurrud ja praod maakera esialgse koore sees, — mineraalid ja metallid sulanud
olekus, mis iihes kohas 'libi koore on tunginud.

II. Kurrud, mitmed miljonid aastad pile ‘seda, kui vihmad, tuuled ja kiilmad nende kuju
on muutnud ja tasandanud.

o

SLE MOFf e

III. Maakera koor praegusel ajal, migede, orgude ja meredega kaetud.
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Franz Treller.

5. Mortsukatena vangistatud.

Kiilale lihenedes kohtasid nad sihvakat
neidu, kes iiht veekannu o6lal kandis.

nIsand,” iitles Tenanga, neiu kuju vaa-
deldes, ,,see on iiks mayade tiitar.”

»Arvan, et eksid, sest minu teada ela-
vad siin iimbruskonnas ainult xinkad.*

nMayad elavad oOige laialdasel piirkon-
nal, ka zapoteekide ja xinkade keskel lei-
ditb neid.”

Kui neid lihemale joudis, teretas Te-
nanga teda Maya keeles. Imestanud pilgul
Pablot silmitsedes, vastas ta samas keeles.

oKas selles pueblos siil elavad meie
suguharu lilkmed, neiuke?‘

»Seda kiill; ainult moni iiksik xinka
elab meie pueblos, oleme mayad.*

»Oh, see on yiga rodomustav.”

»Kas ka teie mayad olete?*

»Kas ei toenda seda sulle juba meie
keel; voi kas nideme ehk vilja kui rdpakad
xinkad?*

»,Kas see noor Cabarello on ka meie
rahva liige?* kiisis neid hibelikult.

»Ka mina,”“ vastas Pablo naeratades,
»solen maya. Kuna selles kiilas eest leiame
oma suguharu lapsi, siis voime vist Kkiill
loota, et meid sdil ka lahkelt vastu vde-
takse.*

»Aga muidugi, ka iihe posada
sadlt.”

»Seda parem. Kas selles kiilas asub ka
valgeid?“ - .

Kohtunik ja preester on blancod, sa-
muti ka kaupmees, kes meie keskel asub.“

sTanan sind. Fla histi, lahke neid.“

leiate

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

Neiuga jumalaga jittes ratsutasid nad
vordlemisi korralikul teel edasi ja joudsid
peagi hasti haritud poldude ja aedade kes-
kel asuvasse Kkiilla.

Uks poisike niitas neile teed ddmaja
juure.

See pueblo oli paliu puhtam ja hooned
korralikumalt ehitatud kui too, millest nad
hommikul olid lahkunud. Aga ka siin koh-
tasid nad ainult naisi, lapsi ja vanemaid
mehi, kelle pilgud neile jargnesid, kui nad
posada juure ratsutasid.

Kui nad sihile joudsid, astus peremees,
iiks vanem indiaanlane, majast ja teretas
viisakalt. Ka tema pilk viibis imestades
Pablo sihvakal ja suursugusel kujul. Te-
nanga peatas peonina vihe tagapool Pablot.

Peremees vottis kiilalistelt hobused vastu
ja palus neid sisse astuda, kuna polss loo-
mad corroli viis.

Alumisel korral asuvas ruumis istus ai-
nult iiks vana indiaanlane, kelle kole ning
alles tume juus armidega kaetud nigu raa-
mis. Pilku voorastele poordes ja Pablot
silmitsedes kargas ta #kki iiles, rebis kii-
bara péidst ja kummardas alandlikult {a ees.

,Kas sa tervitad mind, sober?*

»Tervitan mayade noort kuninglikku kot-
kast.“

,,00, kas sa tunned Jumguna poega?*

,»Olin juures, isand,” iitles ta tasa, ,kui
preestrid silmasid kuningamiirki,* ning jille
kummardas ta. . ’

‘Seda kuuldes hakkasid posadero silmad
roomust sirama. Kaks poisikest, kes ti-
helepanematult korval seisid, suutsid vae-
valt oma illevoolavat rdomu tagasl hoida.
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Pablo el teadnud, kas ta end rddomus-
tama vO0i seda kahetsema peaks, et teda
siin dra oli tuntud.

Kuid, kuna enam midagi parata polnud,
siis ulatas ta vanale, armidega kaetud me-
hele kie ja iitles: ,,R60mustan, et sulle Jun-
guna poja nigu meele on jiinud, tule, istu
meie juure. Anna meile, mis sul on, pere-
mees.

See ruttas viilja, taga iihes ka poisid.

Vana indiaanlane istus aukartust alal hoi-
des Pablo juure.

»Kas oled sojamees?* Kkiisis see, silmit-
sedes arme mehe poskedel ja poolpaljal
rinnal.

,»0len voidelnud kodusdjas, isand, ja
kindral Arana iilemjuhatusel meksikiaste
vastu.*

,R00mustan kohata kindrali, minu sobra,
vana sojaseltsimeest. Kas olete ka prae-
guse voitluse puhul juba kannatada saanud?“

,Motinerod olid siin,* iitles mees kulmu
kortsutades, ,nad tahtsid condet hivitada,
kuid vana I6vi andis neile oma kiippa tunda,
nad jooksid minema.*

»Kas liheduses on praegu sojavige?*

sVahetevahel ilmuvad lagendikule hulku-
vad viesalgad, siia pole nad aga veel tul-
nud. Kas voin sind milleski aidata, isand,
kdse ainult — tdidan su kisku.*

»V0ib olla, et vajan su ndu. Kuid niiiid
vaja sooma hakata.“ ,

Peremees oli lauale kannud praetud kanu,
mune, kooki ja puuvilja.

Pablo kutsus ka Tenanga enda juure
lauda; peremees, kes ikka jille uuesti Pab-
lot hiddl meelel vaaltles, teenis teda erilise
aukartusega,

Piile einet kutsus Pablo vana indiaan-
lase korvale ja kiisis: ,,Kas tohin sind usal-
dada?“

»Nigematute nimel, seda sa tohid.“

»Kas oled sa midagi kuulnud del Rocas
juhtunud Snnetusest?*

»El isand.*

»Kas tunned Tamayt?“

»Tunnen seda Hraandjat.“

»Kas oled teda viimasel ajal niinud?*

»El. Vaevalt usaldaks ta ka siia tulla.

Ta pidavat mererannas xinkade keskel
elama.*

Kas on siin vahetevahel ménda neegrit
ehk mulatti niha olnud?“

»Ah, kui sa neid banditosid arvad, need
kiisid varem kiill vahel siin, kuid viimasel
ajal pole ka neid enam niha olnud. Miks
pirid sa nende jirele, isand?*

Pablo tahtis parajasti vastata, kui ta
pilk ldbi viikese akna tinavale langes:
maja ees seisis pdd pda korval terve kiila-
elanikkude kogu ja vahtis iiksisilmi ja vaik-
selt maja.

,Mayad soovivad Junguna poega ndha,*
sonas indiaanlane naeratades.

Uks poistest; kes varem toas oli viibi-
nud ja iihes oma kaaslasega kiilas teate
kuningapoja ilmumisest laiali oli laotanud,
tormas idkki tuppa hiiiidega: ,,Soldadod!
Lancerod!“

,Kust poolt?*

,Ladnest.”

Tenanga tormas toast vilja.

»Pogene, isand, nad sunnivad sind vie-
voimul sbjavikke astuma, kdik meie noored
mehed on soldadode eest migedesse
joosnud.“

»Kes julgeks mind vigisi, vastu minu
tahtmist mundrit kandma sundida?!“

»Usu mind, nad teevad seda, pogene,
isand!“

Juba ilmuski Tenanga hobustega ukse
ette. Ta tundis paremini kui Pablo ohtu,
mis neid dhvardas iimberuitavate viesalga-
keste poolt, sest neil oli harjumuseks koiki,
kes joudsid kanda sojariistu, vievoimul so-
duriteks teha.

wlule, isand!“ hiiiidis ta.

Pablo astus tinavale,

Sidl seisid tihedates ridades mehed, nai-
sed, lapsed ja nende imestavad pilgud kiin-
dusid Pablosse.

Mehed votsid kiibarad pidst, naised
kummardusid ja sosinal kolas huwulelt huu-
lele: ,Hualpa, noor kotkas, Maya kunin-
gate laps.“

wTule, isand, tule! manitses Tenanga.

Pablo teretas talle omase veetlevusega ja
tahtis parajasti minema ratsutada, kul s#ilt
kiiljest, kuhu ta oma hobuse pii oli k#ina-
nud, miidisev kapjadeplagin kdlas fa teda
ifles vaatama sundis. .

Kaheksa lancerot kihutasid plike keeru-
tades tiile ajuga nende poole ning samal
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hetkel tormasid teisest kiiljest umbes tosin
ratsanikke kisades laialivalguva rahvahulga
sekka.

Kaheksa lancerot kihutasid piike keerutades
tiie ajuga nende poole.

»Andke alla, te koerad!” karjus iiks ha-
bemik sargento*), kes piistolit laskevalmis
peos hoides Pablo ja Tenanga poole kihutas.
Ta ratsamehed jargisid tihedalt ta kannul.
Nagu raudne raidkuju peatus Pablo kohal
ja ta niigu avaldas korki isekust, mis aeg-
ajalt talle omane oli. — Jirgmisel vilkel
peatus juba sargemto ta ees ja piirasid teda
vihased ratsanikud, hoides piike touke-
valmis.

»Viahemgi liigutus, te Indiaani lurjused,
ja me pistame teid vardasse!*

»Mis sa tahad, sargento?‘ kiisis Pablo
kiilma rahuga.

»oind vollasse tdommata, sa neetud mort-
sukas! Teie sdidl, maha hobuste seljast,
siduge need kioerad!“

Pool tosinat ratsanikke soOstis hobus-
telt, kuna teised dhvardades piike hoidsid.

Tenanga tahtis piissi haarata.

LJita see!” kiskis Pablo,

Peagi olid molemil jalad hobuse kohu all
kokku seotud ja ka kided kdidetud.

*) Sargento — vanem allohvitser.

Hirmunud nidgudega seisid indiaanlased
iimberringi ja vahtisid tardunud pilkudega
ratsanikke ja nende tegevust. Silma pilgu-
tamata istus Pablo sirgelt sadulas.

»Niiiid olete mul siis kies, te nurjatud
mortsukad,” iitles sargento, metsiku ja soia-
meheliku vilimusega mees, ,ja peate vollas
kolkuma, nii toesti kui veel oiglust on
olemas.*

»Arvan,” iitles Pablo tdielise rahuga oma
laitmatus Hispaamnia keeles, j,et sennor sar-
gento eksib; olen Pablo Reynador, hacien-
dero pohjamailt, rahulik elanik ja mitte nur-
jatu mortsukas.”

,»So0h, sa salalik punane lurjus, sa oled
rahulik elanik ja saadad p0Osa tagant sur-
mavaid kuule meie conde piihitsetud pahe.”

Pablo vopatas. Niiiid teadis ta, kelle
paidle mulatt oli lasknud. Siigav ehmatus
valdas teda, sest kohe silivas tal pihe mdte
hirmsatest jdreldustest, mis sellel saatus-
likul teol voisid olla.

Siiski iitles ta: ,Sa eksid, ma ei ole sa-
lalik mortsukas olen kindral Lerma aus-
taja.“

»Ara nimeta seda nime, sa koer! Tinu
tublile xinkale, kelle juures te 66d mooda
saatsite, sattusin teie jdlgile. Niiiid olete
mu voimuses.” —

»Vilets xinka valetas, kuj ta sulle iitles,
et minul joleda teoga, millest sa koneled,
midagi tegemist on olnud. Kasvasin kasu-
lapsena —“

»wJutusta oma muinasjutte viljakohtu oh-
vitseridele. Edasi, companerod*), muidu
vdiks juhtuda, et nende mortsukate kaaslas-
tega, neetud motinerodega, kokku puutume.
Need jompsikad oleksid meil niiiid kies ia
nad el pea oma karistusest piisema.”

Vangisid keskele vottes kihutasid ratsa-
mehed indiaanlaste ehmunud ja kaastund-
likkude pilkude saatel 16una poole minema.

Posada ees seisid seesmisest vihast siin-
gete niigudega posadero, armiline, kes Pab-
lot oli teretanud, ja mdoned vanemad mayad.

»Nad tapavad meie kuningate vosu, iit-
les vanake.

»Kas ta conde pidile on lasknud?*

ySargento iitles nii.

*» Companero — seltsimees, kaas-
lane.



Igast kiiljest olid mehed ja naised ja lap-
sed jille kokku valgunud ning seisid kur-
bade nidgudega iimberringi.

»Kes viib teate Maya kiiladesse?* hiiii-
dis armiline,

Ligi tosin sihvakaid viie-, kuueteist-
kiimne-aastaseid poisse ruttas ta juure.

wJooske pohja poole meie rahva kiila-
desse ja kuulutage igalpool, et valitsuse vie-
osa Hualpa, noore kuningliku kotka, on
vangistanud ja kaasa votnud, et teda tappa.*

Koosolijate hulgas algas elav liikumine
ja peagi nihti poisse kepikestega peos®) mi-
nema ruttamas, et Onnetussdonumit laiali
laotada.

»Kui nad meie kuningate vosul ainult iiht
juust peaksid puudutama, siis saavad nad
seda kahetsemia, ma votan ise veel kord
piissi kétte, et neile tasuda.*

Vaikselt kaebades lahkusid koosolijad
iiksteise jidrele, kuna wvamemad mehed veel
nou pidama jéid.

6. Ootamatu kohtamine.

Méne aja kihutasid lancerod oma vam-
gidega tiies ajus edasi, siis aga lasid nad
hobuseid aeglasemalt liikuda.

Kirglikult erwtatud sargenmto oli rahuli-
kumaks f§idnud. Ka ej jitnud karedale
sOjamehele mdju avaldamata Pablo vali-
mus ja ta suursugu olek.

Adrmises ahastuses keerlesid Pablo
motted ainult selle iimber, milliseks niiiid,
Lerma tapmise jirele, mille algatajaks ta
ilmkahtlemata Mendezit pidas, Maria saa-
tus voiks kujuneda.

Vaevalt pani ta tihele, mis temaga
siindiss Ta korval ratsutas Tenanga in-
diaanlase kiilma, stooilise rahuga,

Kui nad kitsale kaljulohestikule lihene-
sid, hiiiidis sargento: ,Tihele pamna giil
ees, et siin nende kelmide hdid sdbrad
meid 10ksu ei piiiia!‘

Hidlega tiis polgtust iitles Pablo: ,,Mefe
el ole mingid motinerod ning sa teeksid
paremini, sargento, conde mortsukat ku-
sagil mujal otsida.

»Eks me nide, noormees, ekg me nie.
Su elu eest ei anna ma iitki pesetat.”

*) Indiaanlased 16ikasid oma kirjad kepi-
kestesse ehk maalisid need neile.
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Nad ratsutasid alles kitsag kaljulohesti-
kus, kui dkki eest kuuldusid piissipaugud ja
metsik kisa.

LAdelante! ¥)  Sadl  voitlevad meie
omad,” karjus sargento, Koik sundisid
hobuseid iilejala edasi kihutama, sodurite

vahele kiilutud wvangid pidid hidasunnil
iiheg liikuma, Kaljukitsusest vilja joudes
nigid nad vikest, valitsusvigede mundrit
kandvat salka end kangelaslikult palju ar-
vurikltama, roovlisarnase vilimusega ratsa-
vieosa vastu kaitsvat.

»Adelante! Siidl voitleb don Antonio!‘
Ratsamehed kihutasid edasi, kuna sargento
oma piistoli Pablo pdd kohale tostis. Sel-
lele liigutusele vastas noormees- aga Sii-
rase kindla ja dhvardava pilguga, et ta
piistoliga varustatud kisi alla vajus. ,,Mi-
nema te lurjused ju ikkagi ei pdise, hiiii-
dis ta ja kihutas moOka tupest rebides
oma meestele jirele.

Vaevalt olid Pablo ja Tenanga iiksinda,
kui vilmane oma kied kerge vaevaga koi-
dikuist vabastas ja iitles: ,Need pica-
rod **) el mdista ju iihtki mayat koita.

Kuna iiks sOodur Kibematu Kiltrusega ta
kisi koitls, oli ta indiaanlaste poolt tihti
tarvitatavat kunstlikku votet kasutanud,
mis talle voimaldas oma kisi soovikorral
kohe kerge vaevaga vabastada. .

Kuna sodurid end asjata koormata ei
tahtnud, olid vangidele nende relvad alles
jdetud,

Vilgukiirusega haaras ta noa tupest,
viabastas Pablo kied ja jalad koidikuist
ning palus noormeest, kelle pilgud olid
kiindunud heitlusse, ka tema jalgu vabas-
tada.

Pablo tegi seda.

»Ning niiiid, isand, tagasi.

. »Pea, Tenanga, Sdil voitleb mu kasu-

isa, don Antomio, Tule! Ta juure! Ade-
lante!*

Ta rebis piissi olalt, kihutas sodijate
poole ning jirgnedes ta eeskujule jirgis

talle -tahtmatult imestanud Tenanga. —
Metsikult lainetas heitlus iiksikuis riihmes
sinna-tdnna. Viideldi piigi ja moogaga.
\
*) Edasi!
**) Picaro —
ulaan.

piiki kandev sodur,
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Sargento ja ta viikese salga mehise piile-
tungimise péile vaatamata olid lancerod
alla jddmas.

Haavatud ja surnud hobused vedelesid
iimberringi, haavatud ja surnud ratsamehed
katsid maad.

Pablo oli tiies ajus edasj kihutades
talle haruldasel miiral omase ratsutamis-
osavusega sadulast lahkumata maas lamava
modga iiles tostnud.

Ta kannuspas oma tulist korbi ja kihu-
tas sinna, kus ta don Amtoniot vditlemas
nigi. Heleda hiiiidega: ,Viva la patrial“%)
saatis ta oma kaherauaga piissist kuule
villja ja kaks sadulat jdid tiihjaks; piissi
eemale paisatas, mooka haarates ja seda
keerutades tormas ta, dige nagu maru, Ohi-
nal heitluse keskele, ‘

,Pablo!“ karjatas don Antonio iillata
tult,

Ka Tenanga olj lasknud ja tabanud, siis
iihel haavatul piigi peost rebinud ja kihutas
niiiid Maya sodurite ereda sOjahiiiiuga:
»Alal vaemlaste sekka.

Tenanga ja Pablo olid valitsusvigede
keskel ainukesteks indiaanlasteks, kuna
vastaste hulgas iiheg valgetega nii sega-

verd mulatid ja zambod kui ka pumased .

mehed voitlesid.

Oma tulist korbi tagumistele jalgadele
pitsti ajades ja enne tundmata lobuga si-
delevat mooka keerutades jagas Pablo pa-
remale ja vasakule poole surmavaid hoope.

sAdelante!* hiiiidis don Amtonio uuesti
ja uuendatud julguse ja metsiku kisaga tum-
gisid vaprad lancerod Ohinal vastaste kal-
lale, mis, kui veel Pablo md6gahoobi - all
vaenlaste pdilik langes, méssulisi péddta
pogenemisele sundis,

Liihikest aega ajasid lancerod neid
taga, siis kutsus don Antonio héil neid
tagasi.

Selge, helde ja lahke pilguga vaatas ta
Pablole otsa, kui see kiibarat kergitades
ta juure ratsutas.

»Mu laps, mu armas, pruun pojuke, sind
saatis helde saatus Oigel ajal siia, sinu vap-
rus otsustas- voidu meie kasuks. Tinan
sind, mu poeg, tinan sind!“

Ta raputas siidamlikult noormehe kit

*) | Elagu isamaal"

»Kuldas sattusid sa sita?*

»Sinu sargento, don Antonio, vangistas
mu conde mortsukana ja toimetas mu siia.”

Juba ldhenes ka habemik sojamees, kes
piirita imestusega oma vamgi ratsavoitluses
oli modka tarvitamas niinud.

wJutusta, sargento.

»Uks xinka iitles meile, et ¢tema juures
olevat kaks pogenevat Indiaani noormeest
puhanud, kellel suur rutt olevat olnud moti-
nerode juure piiseda, ja conde tapmisega
hoobelnud, ka niitas ta meile, mis sihis
nad edasi olid likunud, Ma tabasin neid
ja vangistasin nad. See siin on iiks neist.

»See on minu kasupoeg don Pablo,
sargento. Kas sa niiiid veel usud, et ta
oma kide kindrali vastu on tostnud?*

»Ei, capitano %), sinu kasupoeg on kan-
gelane, mitte mortsukag.”

,Caramba! *+) Kiill vditles ta uhkelt,*
pomises ta siis oma habemesse ja silmitses
imetleva pilguga Pablot,

- Pablo jutustas liihidalt oma viibimisest
xinka juures ja kohtamisest mulatiga,

,»Siis olin giiski oigel jiliel, iitles sar-
gento. ,,Conde ei tahtnud loobuda isikli-
kult luurekidigust osa votmast. Kui négin
teda langevat ja minemakihutavat mortsu-

‘kat silmasin, siiiitus minus ikiline viha ja

ma tormasin iihes oma meestega talle ja-
rele; kahjuks liks tal aga korda meid tiis-
sata ja nonda end pédista.”

Lancerod olid kokku kogunud, haava-
tud iiles otsimud, nii hist] kui voimalik
nende haavu sidunud ja neid hobuste selga
tostnud; aeglasel sammul hakkas kogu
salk lounapoole edasi liilkuma.

o Kuidas suutsite end koidikuist vabas-
tada?‘ kiisis sargento Pablolt.

»See on mayade saladus,
vastas noormees naeratades.

,Don Pablo, teist saab kord vigev sdja-
mees; nonda pole ma veel kedagi voitlemas
néinud,“

Uhke naeratusega vottis kuningate vosu
kiituse vastu.

Viesalk joudis haavatute pirast viga
aegamdoda edasi,

"

sargento,*

*) Capitano — kapten.
*%) Oh sa neetud! — hispaanlaste van-
dumine.



ilg

Kul nad kaitset pakkuvasse metsatukka
idudsid, otsustati peatuda, Piile vahi-
postide iilessdddmist heitsid vésinud sodu-
rid puhkama. Koigi imetlevad pilgud vii-
bisid molemal indiaanlasel, sest ka Tenan-
ga oli mehiselt voidelnud, ning igalpool
kuuldusid neid kiitvad sonad.

Tenanga, kes oma ja Pablo piissi péile
voitlust iiles oli otsinud, istus Indiaani
iikskidiksusega paigal, kuid ta tundis viga
hasti, kuidas koik teda ja ta noort kunin-
gat, keda ka tema imetledes oli vioitlemas
nédinud, imetlesid.

Ta oli selle pdile véga uhke.

Soduritest eemal iihel puutiivel istusid
don Antonio ja Pablo. Esimene niis viga
kurb olevat. Viimaks vottis ta Pablo kie
pihkw ja ditles, kuna pisarad ta silmi niisu-

tasid: ,Niiiid oled sa meie ainuke laps,
Pablo.*
HHoidku Jumal seda siindimast, don

Antonio; donna Maria elab alles; kiill sa
teda peagi jille nied.“

d'Irola vahtis talle arusaamatuses otsa.

»Mis tahad sa oelda, mu poeg?* kiisis
ta tasa, aeglaselt, ,Ma ei mdista sind.”

Ning niilid jutustas Pablo oma ja Te-
nanga jilgimisesi del Rocas, noore maya
eksimata teravmeelsusest ja teatas pGhju-
seid, mis kindlasti lasid oletada, et Maria

leekides surma pole leidnud, wvaid alles
elus on,
Kahvaitu, virisedes, hingamist tagasi

hoides kuulatas don Amtonlo, vaevalt jou-
des taltsutada oma meeli, ning vaevalt oli
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Pablo lopetanud, kui pisarateoja ta silmist
puhkes, mille varjamiseks sdodurite eest ta
ndo kédte vahele peitis,

Viimaks iitles ta iiles vaadates: ,Ah—
las nad naerda, kui nad oma capitanot
nagu poisikest nuwtmas nievad. Laps,
Pablo, siidamepojuke, see on mul esimene
roomus silmapilk sest pdevast saadik, kus
mulle toodi see oOmnetusesonum. Mu kal-
like, mu vaene kallis tiitreke! Pablo, peaks
mul see room osaks saama, et oma kal-
list last jille nien, annaksin meeleldi koik,
mis mul on.

Ta kargas piisti
edasi-tagasi.

,»Oh, see uskumatu lurjus, see Mendez!
Tean, et condel on tast ddrmiselt halb ar-
vamine, vaene conde, teda tabas see onme-
tusesonum sama raskelt kui mind,” tdhen-
das ta vahele, ,kuid siédraseid kuritegusid
ma temast siiski ei uskunud. Te +vaesed
lapsed,”“ pooris ta Pablo poole, ,kuidas kiu-
sab teid teie saatus juba lapsest saadik,
sind ja su valget oekest.*

,On mind helde saatus seni pidstnud,
siis pidstetakse ka Mariquita.*

»Millisel imeviel péddsesid sa Chamulpo
Kiiiisist 2

Adretu imestusega kuulatas dom Anto-
nio niiiid jutustust Pablo juhtumusrikastest
iileelamistest,

»Jah, toesti, Jumal on oma kaitsva kie
sinu vanade Maya kuningate vosu pdid ko-
hal hoidnud. Ikka veel siinnib imetegusid.”

(Jiirgneb.)

ja sammus kéarmelt

Q=D
MONDASUGUST.

Mis pohjustab krambi?

Kramp on {ihe ehk mitme lihase kok-
kutdmbumine meie kehas. Ta voib olla
vdga valus ehk tiikiks ajaks lihased kan-
gestada. Maéngides jalgpalli ehk monda
teist méngu, juhtub kramp monikord liha-
seid haarama; kuid haiget kohta tugevasti
hoorudes moddub ta varsi. Ka pohjustab
krambi iilipingutus ehk suur kiilm, mis

ndhtavasti lihases keerulised muudatused
esile kutsuvad.

Lihaste tugev hodrumine parandab
harilikult. Kuid hiddaohtlikuks saab kramp,
kui ta ujudes mone liikkme kangestab, sest
peaks kohe maale minema, mida igakord
ei saa teha. See on iiks pohjustest, miks
ei tohi liig kaua vees olla ega liig siigavale
kohale ujuda.

Camiinso



M 44

VIKERKAAR

1099

£ ne
A

o 3

SR ORIV OE DL O =

NOORTE TALENTIDE KIRJANDUSLIK LOOMING.
(Jirg)

Siirduksin Rudolf Reimanni juure.
Ei voi oelda, et Reimann nii viljakujunenud
luuletaja oleks kui Adamson. Adamsoniga
2stub lugeja otsekohe intiimi, elulisse vahe-
korda, kuid Reimanni vastu jiib kiilmaks.
Tema olemises on midagi voltsi, tema kuns-
tis paliu OOnest ja igavat. Ta on vord-
lematu meister salmide nikerduses. Need
on sageli imekeeruliselt ja raskelt iiles ehi-
tatud, kuid mote ja tundmus valgub vormit-
semise taga lafali ja meile ji4db Reimann kui
luuletaja vooraks. Ta mojub sddl, kus liht-
salt ja vahenditult tolgitseb oma tundmusi.
Ent. neid luuletusi on tal vdhe. Kui Reimann
jataks n. n. ,luksusteemad” tumedate sil-
madega naistest, lilledest, kalliskividest ning
lihtsalt, otsekoheselt annaks edasi oma
kunstilisi meeleolusid, siis usun, et tal pal-
ju vidrtuslikku viliendada oleks. Ja ta
voiks jatta ka rasked tehniliste votete lahen-
dused vérsiehituses.

Jittes Reimanni, vaatleksime edasi filo- .

sofeerivat Nuk ki. Seda luuletajat huvi-
tavad igasugused fi’losoofillised problecinid.
Teda iillatab pidevade kaduvus, elu tiihjus,
inimese verejanu. Tema hiiiidsonaks jddb
1oppude 16puks inimene, Saagu ta hidiks
ja ilusaks!

Ta kohtab tiinaval kuju, kes samuti
otsib inimest, kaduvat mdotet. Tal on ikka
tegemist kahe algusega. Eepilisi aineid ki-
sitab ta ka péris hiisti. Nii legend ,Kain“
ja luuletus, milles Kkirjeldab ta matuseid.
Uks paremaist on vast ilmunud s. a. ,Ao0s“
nr. 16. See on pikem luuletus revolutsiooni
algpiievilt. See on kunstiliselt tiheda meele-
oluga Libi tuntud. d

Paiguti aga kaldub Nukk liig mbistuses-
se, mottest saab fraas o stiilist 6ones kola.
Ta ei ndi kiillalt jouline luuletaja olevat, et
igal sammul anda midagi vérsket, elamus-
rikast, _

Eduard Nukk.

Kuid siiski on tal kunstilist vaapevinklit
ja midagi uut, mida me esinejalt ootame.

Niiiid pealtan luuletaja jutires, kes enam
elavate seas ei wiibi. See on noor Oskar
Rootsmamnn. '

Kurb on see, et palju andekaid noori on
revolutsiooni ja soja aastail labkupud. Nii
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Juhan Jaik.

Tomasberg, Kallis, Tuul, Lukk, Oks, Bach-
mann, Talomaa, Rootsmann. See om riink
kaotus viiksele Eestile,

Oskar Rootsmann ei ole annud midagi
pohjalikult kiipset. Tema luuletused on
amorfsed, koost lagunevad.

Kuid kogu tema ilmunud lunletuskogust
oKaks algust” kiib 1dbi siigav fjoom, mis
eelistab autoris drkavat siigava vaimuga
poeeti.

Temal on tung elada porina, vihmana,
tunda end loodusenma. See on kaasasiindi-
nud luuletaja omadus: Tunda kdike ene-
ses, ennast tunda koigis. Saada omale kdik
ilma roomud, kurbused, kired, valud, Ta
on olnud inspireeritud ju nii paljust, kuid
inspiratsioonist pole veel tekkinud kunsti-

Need iuuletused on otsekohesed dra-
tombed inspiratsioonist. Nad -eelistavad,
kuid ei anna. Nii on pohjendatud, kui Fr.
Tuglas kirjutas Oskar Rootsmannist pike-
ma artikli, mis on rohkem hingeeluline uuri-
mus kui kirjanduslik essee. Sest poeedi
hingeelu voib  ilmunud paberite pdhjal
Rootsmannis otsekohe toenduda. See on
inspiratsiooni meeleolude pdevaraamat, mis
dra margib autori elamusi.

Ja meil on toesti kahju, kui suurepiarane
\ill nértsib enne lahtipuhkemist. Rootsmann
on olnud niisugune suurepidrane Lill,

Viimaks huvitab mind veel Juhan
Jaik, kes oma hingeelult on vaadeldud
poeetest koige enam ,poeet“. Ta liheb
hoiskavana ja lauldes 1dbi elu. Ta tahab
LJaulda ilole, mis unustusse jaet”. Kuid ta
ei laula iiksi oma muretusest ega roomu-
dest, vaid kannab ette kummalisi nigemusi,
uusi muinasjutte. Ta on fantast ning ta
fantastika ndib hoovavat - alateadvusest.
Ta nigemused on imeselged, sinitagva vir-
vi, ning siinmitavad roomu. Ta on péile
Adamsoni jirgmine, kel on siigavat huu-
mori-tunnet. Ja see on kunstiliselt sulanud
tema fantastikasse.

Prosaistina on‘ta aga mitu korda huvi-
tavam. Kaldun raamidest ja mérgin Jaiki
siinsamas kui prosaisti. Ta ,Viorumaa ju-
tud“, mis hiljuti raamatuna ilmunud, on
novellid kindla kohaliku koloriidiga. Kuid
nad on iildiselt loetavad, sest Jaik on nii-
vord individuaalne ja stiililt omapédrane, et
ta igale kunstiinimesele naudingut pakub.
Ta lause on lopsakas ja sddl on moodukalt
vordulusi, mis’ iillatavad. Tiiiipide ja olu-
kordade Kirjeldamisis lilaldab ta tublisti,
kuid see mdjub alati hiisti ning teravalt.

Jututegelased on hamilikult mingisugused
ddrmiselt primititvee hingeeluga vaname-
hed. Jaik Kisitab neid aga usutavalt ja
kiillase huumoriga,

Neil vanameestel ei puudu oma traa-
gika ning see teeb asja alati ponevamaks
ja huvitavamaks,

Tema dsja ilmunud ,,Vorumaa jutud* on
igatahes huvitav ja loetav lekitiiiir.

teos.

Commines o
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JUHAN JAIK ,,VORUMAA JUTUD I«

A. Kalamees:

Ukskord varem ridkisin vihekene Ju-
han Jaik’i luuletuste virskusest ja oma-
pidrasusest. Niiiid-ilmumud tema muinas-
jutulised lood Vorumaast niitavad sama-
suguseid voorusi: virskust ja omapira.

Aga esialgul nimetan parem méningad

mis selle pirast oleksid kirjutatud, et mi-
dagi sisuliselt siigavat,
ira iitelda, kas mingisugust inimese tiht-
sat ja siigavat lidbielamist ja selle lahen-
dumist voi
iihele tihtsat ja haruldast tunnet.

motlema panevat

mond toelikkuses meile iga-
Need ju-

il

E. Viiralt. Illustratsioon ,Vorumaa juttudele®. 0.

puudused, mis Jaik'il kui noorel kirjanikul
veel on juures. Koigepdilt on ,Vorumaa
jutud“ kui lood katkendlikud; neis on vihe
terveid, tdltsa lopetatud siindmusi, Kiiresti
ja vahutavalt jookseb vordluste ja piltide
kangas, viga isemeelselt ja julgelt.- Kuid
imetledes nendes juttudes tuliseid, iillata-
vaid votteid, ei saa mitte iga liihikese loo
1opul selgusele, mis oli jutus koige tihtsam.
Need ei olegi siis jutud tavalises méttes,

tud on kergetujulised, mis ainult meelita-
vad kas naerma voi sama kergelt jille
halisema ja haletsema. See oleks nende
puudus: natukene suur pinnalikkus.

Kas voib aga selleparast jille maha sa-
lata teisi omadusi, mille najal raamat sei-
sab? Noorsoo seas on Jaik'il poolehoid;
ta vastab noorsoo kergusele, méngutujule
ja iillatuste luulele, Selles mottes on ta
annud vist iilllatusteluule ja lobusa terav-
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meelsuse spontaansems teose Eestis, Kkus
ju muidu iildse on liig palju nukrust, pi-
kalsust ja vormileidmatust. Kui niiiid nen-
des juttudes siigavust ei ole, siis drgem ot-
sigem seda, vaid poorgem tiie tidhelepanu
kirfaniku kergusele ja omapirasele muinas-
jutu otsekohesusele-

Jaik'i jutud on koik arusaadavate tun-
nete paile pohjenevad, Just nagu Voru
vamamehe sulase Piitre hingeelus, kellel
hobune t66 juures kédrvas, valitseb neis
juttudes lustilik meeleolu seni, kuni mure
otsekohe ei vaeva; kuid see sdrav lusti-
likkus muutub sama vaevata kurvatooni-
lisuseks iga vidhemagi takistuse ja mure
ees. Meie ei lela trotsi ega kamgelaslik-
kuse kihkugi kogu raamatus, vaid loodus-
inimese alistuvust ja naiivi roomu. Ja on
ka mottetu kujutada vigevaid iseloomusid,
siigavaid juurdlejaid ning  peenenenud
hingeelusid selles ilmastikus, kus vana-
paganad alles sobralikult talumehele sabu
liputavad, tondid ja linnud-loomad iihes
panpsiiiikilise loodusega inimestega 14bi kii-
vad, neid kiusavad ja avitavad. See on ju
koik muipasjutt. Muinasjutu inimene aga
hoidku ette, et ta liig iilbeks ei lihe ja te-
rase korvaga, et ta looduse nduandeid kuu-
laks,

Vorumaa inimesed, nagu Jaik neid ku-
jutab, on seega hidsiidamlikud, veidrad,
lihtsameelsed olevused. Et neil nagu puu-
dus kitte tuleb igasuguse suurema motte
motlemises, igasuguseks aateks, siis ei voi
jille imestamata jatta, kuipalju neil on aru-
saamist looduse hingeelust, teadmisi met-
sast, loomade loomusest ja looduse konele-
vatest mirkidest. Selles on nende intel-
ligents ja mende peenenenud hingeelu.
Sellepidrast kisub raamat kaasa nendes
kohtades, kus on looduse ja loomade Kkir-
jeldusi. Selles on tdhelepanelikkust, osa-

saamist ja kaasakiskuvust. Niisugused
jutud on minu meelest ,,Suurte kuuskede
all“, ,Laanemees* ja ,,06“

Vast ehk liig palju idiilli ja héardust,
mis inimeste kujubamisel avaldub, teeb
tema tiiiibid $onsamaks. Jaik'i tiiiibid, keda
ta koige enam armastab kujutada, on kas
mingisugune vanamees vOi jille hirras
poisikene. Nende abitus, vanadusest not-
rus iihel korral, noorusest ndorkus teisel
puhul, teeb nad haletsetavateks. Oleks vast
tahtnud tugevamat tooni kui hirdust, kuid
mis teha, kui kujutatavad inimlapsed toesti
muud ei sisenda, Tulevikus leiab wvast
Jaik tee teistsugustegi tiiiipide juure ja ri-
kastab siis oma kujutamisiou varal ja oma-
piraseks kujunenud (vihekene siiski remi-
sovlikku meeletuletava) kirjutamisviisi juu-
res oma lomingut muude elamustega. Prac-
gu valitsevad alles kaks: piirita lustilikkus
ja resigneeritud hirdus.

Muudest juttudest meeldivad eriti ,,Pikk
tee” oma kaugete maade voOrapirasuse
ohkkonnaga (ainult Peedukese nime on
iillatavalt kurjasti tarvitatud, nii et see
tuleb iga teise rea pidl ette), ,,Tohu hobu-
ne“ ja ,Jaani6o“ oma kaunikese ja liikuva
keskenduse poolest, milles tiitsa eepiliselt
on vabanetud hirdusest. ,Kéokiibarad*
algus, kus kaugelt rdnnakult kojutuleku
meeleolu on histi edasi antud. Viimane lu-
gu ,JIsa surm*, ehk kiill sidl avalduvad mo-
ningad huvitavad aatlused, nagu koneluses
piikesega, motted inimese saatuse, elu ja
olemuse siigavama tihenduse kohta, ei kiit-
kesta siiski. On miha, et Jaik'il see ala on
viooras, ja ka puhas famtastika, millel enam
reaalset tagapdohja ei ole, on ainult visi-
tav, ei sunni lugejat keskenduma.

Raamat on illustreeritud kunstnik E.
Viiralti joonistustega, ja need on toesti hdid
ning vastavad Jaik'i juttudele.

QJ"""‘MD
NALJAKUSIMUSED.

1. Kuidas nouab teie matemaatika-ope-
taja, kas peab iitlema: nelikiimmend seitse
ja kakskiimmend iiks on viiskiimmend ka-
heksa, voi vordub viiekiimne kaheksale?

2. Milline sulane ei waidle iialgi pere-
mehele vastu?

3. Kummal on parem: teel voi kohvil?

4. Milline haigus ei ole wveel iihelgi
maal ette tulnud?

5. Kuidas voivad wiis inimest viis liha-
voOttemuna nii jagada,-et ikks muna kaussi
alles jaab? '
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Ohtou

Artur Kokk.

Séilis ehapuna taeva foonil
nagu kauge l66mav tulikahi —
kustutas 66 pééletulev tahi
dra leegitseval péikse kroonil.

Viimne védrv siis kahvatus ja hajus
kohal kuusemetsa pikka rauges;
hostis pillihddl vaid kiilas kauges,
kdmarus kuid sala alla vajus.

Kohal metsadédrse jérve sina
lahti rullus valge udulina —
tumenes koik kogu vaatepiir.

Teispool poldude ent kiila taga
puhkas dine meri vaikne, vaga,
tirendas pikk ranna kauge viir.

OMA NUPRK.
SUGISENE VILJAPEKSMINE.

Tuulispad.

Ii alles kottpime hommik, kui
drkasin. Kostis iihetooniline
magaja norin — see oli Kusti,
ta oli Lassil toutalgul olles
- ennast liig visitanud, ning
nautis niiiid magades téiesti
drateenitud puhkust.

Puristasin paar korda 0Oige tugevasti,
sest kuivanud hernevartest tekkinud puru
oli end suhu ja ninna poetanud,

Magasime kahekesi Kustiga juba paar
60d nimelt rehetoas, parsil kuivavas herne-
ahes. Toesti tore oli siin magada, maga-
des vajusid pea iileni hernevartesse — ning
siis oli monus.

Vihm pragistas rehetoa katusel, ning
kilk iimises ahjul oma iihetoonilist laulu-

viisi. Oli hdid, Iopmatu had pOoOnutada
ning iiksisilmi pimedusse vahtides unis-
tada: tunned end vabana — vabana koi-
gest, mis elu nii halastamatalt rohub. Sil-
made ette kerkivad pildid ligemast ja kau-
gemast minevikust,

Nendes on paljugi Onnelikke,
ka kurbi silmapilke,

Eeskojast kostavad sammud. Vabastan
end motete vallast ning jidn teravalt kuu-
latama: sammud kovenevad, Jaid aga
dkki peatama. Rehetoa uks avaneb, puna-
kas valguse helk tungib libi tolmuga tdi-
detud rehetoa pimeduse.

See oli onu, kes meid iiles ajama tuli.
Kummardusin magava Kustl iile ning ra-
putasin teda Olast,

kuid on
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Peagi olime riides ning ronisime suit-
senud redelit pidi alla.

Viljapeks pidi esimese valgega péile
hakkama, sellekg veeti Ohtul masingi ko-
hale.

Toas kugistasin rutuga moned suutiied
alla ning ruttasin siis doue, onule appi kor-
raldama,

Oli juba kaunis valge, kui katla juurest
pikk vile kostis, — see oli mirguanme too
algamisels.

Talgulised teistest taludest, nii hobus-
tega kui ka jala, olid ka juba pirale JOYlld-
nud ning t66 algas tédiel hool.

Masina iihetooniline undamine ja vahete-
vahel selle sekka kostev talguliste kira ja
kilkamine ning hobuste hirnumine, — see
koik kostis kaugele iile wiljade, heina-
maade ja metsa, kuni ta kustus. Tood oli
koigil: iihed +vedasid hobustega viljadelt
masina juure vilja, kus see teiste poolt
omakord masinasse lasti,

Masina torude alla kinnitatud kottidesse
valgunud vili veeti otseteed kuivatusesse.
Masinast valjatulevad oOled kanti rouku-
desse, ning masina alla valgunud agamad
— Kiiiini. .

Sarnaselt kestis t60 Ohtuni.

Oli juba kaunis pime, Tormilaternad
ja katla korstnmast lendavad punased soe-
kiibemed olid ainukesed valgusenditajad
t00 juures,

Viimane viljakoorem joudis masina juu-
re, kiiremini kui enne seda topiti ka sellel
koormal lasuv vili tiitmatu masina kurku.

Kolas vile, ning nagu vastuseks sellele
vaikis masina undamine,

»Lidbi.“ See soma tuli kergendusohkena
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talguliste rindadest. Korjati veel maas-
feiduvad Oled ning aganad kokku, viimane
terade koorem veeris kuivatusesse — siis
Iopetati too.

Talgulised paluti tuppa, kus neile selle
vaeva piile tubli ohtusook oli korraldatud.

Meil, poistel, oli viljaski veel 16bu kiil-
lalt — maadlesime viirskete oOlgede sees,
ning lasksime olerdugu otsast liugu, top-
pisime iiksteist Olgedesse ning mollasime
kuni visisime.

Toas olid talgulised juba soonud, laud
ning muud ettepuutuvad asjad korvaldati
toast — algas traditsiooniline talgupidu ehk
digemini: tantsupidu. Pidu muusikaks olid
samuti traditsioonilise 100tsapilli helid.

Moosekandiks oli Lassi Karla, kes oli
kiila ,100tsmooniku mees®, nagu teda siin
nimetati. Praegu kohendas Karla, akna-
laual istudes, oma ,;moomikut®.

Peagi tulid esimesed toonid kuuldavale
— ning tants algas.

Tantsisid koik: vanad ja noored, noo-
red vanadega ja noored noortega ning va-
nad vanadega, Tuba oli iileni tolmu ning
tubaka suitsuga tididetud ning pédile akende
lahtiliikkamist haklkas see pikkamisi toast
lahkuma.

Piile tantsu tuli ringming. Talgulised
votsid iiksteisel kitest kinni ning keerutus
liks jille lahti — seekord aga kdlava laulu
saatel :

,Uks talupoeg votab naise,
Siih-saah, ilusa naise,
Uks talupoeg votab naise ...

See kolas libi 00 vaikuse kaugele —
kaugele. .. :
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POISTELE VALMISTAMISEKS.

Kuidas valmistan endale lendava mao?

Lendav madu peab voimalikult kerge
ehitusega olema. Sellgpdrast walmistame
ta ehitamiseks kerge, kuiva ja vastupidava
mannipulga. Selle pikkus médiratakse soovi
jarele. Keskmise suurusega mao jaoks val-
mistame dihemeetrilise pulga. 10-ne tsenti-
meetri kaugusel ta otspunktist naelutatakse
selle pulga kiilge risti teine samasugune
pulk painduvast puust ja koidetakse pai-
legi veel nooriga kovasti esimese pdi-
pulga kiilge kinni. Kuid enne koitmist ia
naelutamist on veel vaja pidpulka 30-ne ja
65-¢ tsentimeetri kaugusel ta otspunkitist
kaks auku E ja F puurida (vaata ioonis 1).

-
S \
[ .-

35

Joon, 1.

Neist ldbi tommatakse tiikike peenikest ja
tugevat noori ija koidetakse selle otsad
kokku. Padpulga otsa H ja sellest vahe
lithema (umb. 80—90 tsentim. pikk) ristpulga
otsadesse D ja D* lGigatakse nmoaga tikked.
Siis tommatakse ristpulk kahe noori abil
pingule. Nooride otsad koidetakse H gjuu-
res kovasti kinni. Kui nad saal hésti pea-
tuda ei taha, puuritakse H juures padpulka
auk ja litsutakse sellest mome tsentimeeitri
pikkune pulgake 1dbi, mille kiilge noore héd
kinnitada on. Kogu selle raami pddle 1ii-

mitakse siis ohuke, kuid kova paber. Kui
nii suurt paberit ithes tiikis raske saada
on, voib teda mitmest titkist kokku liimida.
Siis asetatakse raam paberi pédéle, joonis-
tatakse raami kuju paberile ja 1bigatalkse
valja. Loijkamise juures tuleb aga tédhele
panna, et kiillalt lajad ddred iile jddksid
paberi raami iimber kiddnamiseks ja kokku-
liimimiseks. Paberi peab hidsti pingul raa-
mi kiilge liimima. Pédpulga otsa H kiilge
seotakse siis veel saba. See koosneb 5—7
meetri pikkusest peemikesest kergest noo-
rist, mille kiillge moned wéarvilised paberi-
tiikikesed on seotud.

Peatus- v0i tOusmisenddor peab wviga
pikk olema (vdhemalt 200 meetrit), s#il-
juures kerge ja tugev. Kerida tuleb ta

puupulgale nonda, et ta kergesti lahti harg-
neda voiks (vaata joonis 3).

© Joon. 2.

Soovitakse miilid lendavat madu tousta
lasta, siis on wvaja teda (voimalikult korge-
malt kohalt, kas mone kiinka ehk kivi ot-
sast) libamisi wviltu iles Shku heita ja siis
kohe, moori kergelt kides hoides, wvastu
tuult joosta. Koige parem on, kui iks
madu ohku heidab ja teine néoOriga wvastu
tuult jookseb. Et noor sellejuures ei ta-
kistaks, on wvaja esiteks umbes 50—60 meet-
rit lahti kerida ja wastu tuult maapinnal
sirgu tommata. Pidle teatud osavuse oman-
damist vdib lendavat madu Oige korgele
tousma sundida.

Tuule sihi kindlaksméaramiseks on koige
parem sdrme suus niisutada ja siis korgel
hoida. Tuul tuleb sellest kiiljest, kus sor-
mel kiire auramise tagagérjel kiilm hakkab.

V. N.

Q=T
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KUSIMUSED JA VASTUSED.

Vastus Sipelga kiisimusele,
(, Vikerkaar® nr. 31 ,,Oma nurk‘.)

,Inimene elab ilmas, et saavutada pare-
mat. Mis peavad vikerkaarlased koige pa-
remaks inimese elu eesmirgiks?*

Olgugi, et paljud noores eas iiles-
sdetud kavad hiljemini tithinevad, kuid imina
loodan siiski oma mdtete tdideminekut. .

Siiamaani olen arvamises olnud, et hak-
kan taheteadlaseks, uurin planeetide sei-
sandit 10pmatus ohumeres. Kukutan teiste
kuulsad teooriad, nagu seda tegi Einstein
Newtoniga (vaata , Vikerkaar* nr. 35) ning
sden diles uued véited, mis tdiesti toestan.
Kui voimalik, muretsen maja, mis eemal
kidrarikkast linnast, sest ainult wvaikuses
voiksin anduda tdiesti teadusele (tdhe-
teadusele). Kurvastasin ainult selle iile, et
Mars (muidugi moista mitte wvikerlane
Mars) - enne 80 aastat maakerale nii lihe-
dale ei tule, kui ta see aasta 25. augus-
til oli, sest muidu woleksin woinud ka teda
uurida. Ninatark.

Minu arvates on inimese parim eesméirk
tuua kasu kogu jnimsoole ja eriti oma isa-
maale. Rua-Roa.

Nonda palju on ju ilusaid elu eesmirke,
ja ma tahaksin neid koiki teostada. Kardam
aga, et elu selleks liig liihikene on, ja ma
nendega lopule ei joua. Sellepdrast valin
ainult iihe, ja see on : Poliitika alal tegut-
seda, kuni isamaa riikline kord enam mi-
dagi soovida ei jdata ja koikidel kodamikku-
del hdd on elada. Katarina Suur,

Tallinnas.

Kogu enesele niipaljn haridust, teadmisi
ja oskusi ning vara, niipalin kui seda sinu
voimalused wvihegi lubavad, ning ole tule-
vikus nendega oma ligemistele, kaasinimes-
tele ja isamaale kasulik. See oleks kdige
parem elu eesmirk., Tuulispédd.

»Vilkerkaares* nr. 21 puudutatud spor-
dikiisimuse kohta, kumb soovitavam,
kas sport rekordi mottes voi spont kui ke-
hakarastamine tervishoiu mottes, on viker-
kaarlased jdrgmisi motteid avaldanud :

Kidoik woolab! iitles iiks tidhtsam wvanema

afja motteteadlane, Ka meie, noored spordi-

armastajad, peaksime ja saamegi ajavoolus
edenema, tugevnema — arenema. A. K.
soovitab, et noored gportimisel rekordi hi-
mu kodrvale peaksid jdtma ja ainult keha-
karastamise ning tervishoin mottes spor-
tima. Sellemdittelist juhatust iikski noor
vististi - omaks votta ei saa. Esiteks juba
seepdrast, et siis praegune huvi tegevuse
vastu pikkamo6dda kaoks, kui temast min-
git tagajirge oodata ei ole. Teiseks kao-
taks spont oma ajaloolise tdhtsuse ja teda
uleks kui tantsu kahvatu 15buna votta.
Ja kuhu j4db siis arenemine?

Kui ainult 16bustuseks sportida, ei saa
kunagi korgemale, kui ikka alguses ja vae-
valt voib loota, et meie noorsugugi nii iihe-
kiilgse oOpetuse jdrele kdia tahab.

Sport peab iildiseks rahvusvaheliseks
joukatsumiseks kujunema, Iga -100re soo-
jem piiiid peab olema oma voimisega teis-
tele eeskujuks olla — teistest ette jouda !

See on oiglane moiste sportlisest are-
nemisest. Erni Sportlane.

Mina arvan paremaks metsas sportida.
Sest olen juba mitmed piithapievad metsas
spontinud. Koolivaheajal kavatsemn terved
nidalad selleks ohverdada. A. Kivi.

Olen ndus ennem Ado Kalamees'iga.
Koiki alasid samase innuga, omateada his-
ti, omawvahelisi voistlusi vOimiste viimist-
lemiseks iildse ning mangusid — seda
oleme harrastanud me, kiimmekond moort,
oppevaheaegadel Albus, Jérvamaal.

Ah-en.

Mina kaldun spordist arusaamise suhtes
rohkem isand Kalamehe poole, sest et is.
Kalamehe vaade spordist on rohkem wva-
bam, ta ei suru teisi kultuuriharusid mitte
tagaplaanile, vaid laseb koik iihevédarseit
areneda. Ma olen kuulnud voimlemisope-
tajate suust, et sarnane kindlate reeglite
jarele sportimine, nagu seda is. Jiirisson
soovitab, kuigi ldbiviidav pole, — nad iit-
levad, et olevat ka katsunud kindlate reeglite
jarele harjutada, kuid aastase harjutamise
jdrele on juba sarname sportimine vastik ja
titiitav; ta tegevat isegi spordi wvastikuks
voi tuimakis spordiharrastajale.

Ka pole ma ,rekordide siisteemi* poolt,
sest et see jataks peagi koik teised kultuu-
riharud korvale; is. Kalamehe vaade aga
seda ei tee. —als.

Minu arvates peaks mneid kaht sportimis-
viisi (laagrielu ja rekordsporti) iithendama.
Sest rekordsport on iiksi liig igawv, kuna
ta laagrielu keskel ehk 10pul sportlase
vOoimet nditab. Missugust uhkust ‘tunneb
siis noor sportlane, kui ta mones asjas voi-
tes saab aru, et ta on arenenud ja tugeva-
maks saamud ! Rua-Roa.

Eluavalduste mitmekesisas vaid annab
tunnistust elu rikkusest ja joukiillusest. Ei
ole koik inimesed iihesugused ega kdoikide
anded ja kalduvused samad. V@imatu ja
veider oleks kdiki valada iihte vormi. Hoi-
dugem shabloonist, jitkem igatihele vaba-
duse ja endaavalduse v@imaluse, nii kuidas ta
kellelegi kdige kohasem! Rohkem digusi
individualiteedile, tiksikinimesele! Selle all
el kannataks meie kultuuriline arenemine,
vaid ainult vdidaks, Olgu mdlemil sporti-
misviisil oma elamisdigus, ainult pidagem
parajust! Liialdus tiksi tihe] ehk teisel alal
viiks eksiteele ! Toimetus.
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Lobus lebekiilg.

13) Siis seoti ta kinni, pandi kuue neiu
hulgas taldrikule ning neeldi Mao poolt alla,

12) Kaval Hans liks aga apteeki ning
ostis omale miirki, millega ta end péa-
laest jalatallani mdédéris.

14) millele jirgnes Mao otseko-
hene surm. Lé&hedalolevad Kuninga
sodurid Ioikasid Mao l6hki ja péddst-
sid tema ohvrid.

15) Kuningas t4itis oma lubaduse: ta
andis peaaegu poole oma kuningriigist

16) ning vdimaldas Kaval Hansu ja oma tiitre pulmade rutulise pithitsemise.
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Sissejuhatus maleiilesande kokku-
sidddmise teooriasse.

3 (Jérg.)

1) Matt-loomisest peavad osa vOtma
koik valged ohvitserid, kes malelaual asuvad
ja ei ole voetud mustade poolt pidvariandi
jooksul, s. o. mattseisus ei lubata olla iile-
arustel valgetel ohvitseridel (piile kuninga).
Mattseis, milles sellest reeglist kinni pee-
takse, nimetatakse dkonoomiliseks.
Jirgmine mattseis on Okonoomiline, sest
valge lipp seob musta odamehe ja on selle-
pirast mati jaoks tarvilik.

Mustad.
A B C D E F G H
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Valged: Kg3, La7, Vh2, Oa3, ReS,
8 ja h6, S c4 ja g2.

Mustad: Kg7, Val ja b6, Od7 ja.h8,
S d3, ed, £3, g4 ja gb.

See mattseis on kiittesaadav jirgmises
probleemis.

Ulesanne nr. III.
Kokku sdddnud A. Burmeister.

Mustad.
A B C D E F G H
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Valged.

Valged: Kg3, La8, Vh2, Oa3, Rif8
ja h6, Sc4, e7 ja g2.
Mustad: K g7, Valjab7, O0d7 ja hS,

S d3, e4, f3, g4 ja gb.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Lahendus: 1. L a8 — a7 jne.

Lisame veel juure, et reegel valgete ob-
vitseride $konoomia kohta ei puutu valge-
tesse jalameestesse ja et ohvitseride Uko-
noomiat ning puhtust tingimata nodutakse
ainult i hes variandis, teistes variantides
aga on nad iiksnes iilesande kaunistamiseks.
Kui piiivariandi valjatbdtamme pubtalt ja
tkonoomiliselt vdimatu on, siis peavad puh-
tus ja okonmoomia ftihes ablvarlandls kiitte
saadud olema.

Kirjakast.

Motik. — Luuletus ,,Ammugi emade
poues tuksunud lootus* avaldamiseks nork.
buu‘leitusis peavad sisu ja vorm olema sa-
‘ zuvorra haad. ,Soov* ei ilmu.

T. — Tartu. — ,Voitlus Kuramag
[parast“ ei sobi meie ajakirjale.
R. V. — Viljandi — Teie luule on

riimitu proosa. Petofi ,, Taht tuikas* wastu-

votmatu: Petofi ise ei tunneks enam #ra
oma ilusat laulu. Samuti vastuvdotmatud
on ,,0l kord“ ja ,Jlseloomu tundemérgid®.

Ernst Veermann. — Koik kies.
Téname tervituse eest. R&dmustame ela-
vast osavotust.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk liin. 2.





